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Témata pro obhajobu, pribéh obhajoby:

1. Na str. 5 v kapitole 2.1.4.2. piSete: ,Die Ubersetzung des Ausgangswortes ist keine
genaue Glied-fiir-Glied-Ubersetzung,...", &imz popirate teorii z pfedchéazejici kapitoly
2.1.4.1.

2. Na str. 13 se zmifujete, ze némcina je oficialné uznanou fedi v Sesti statech Evropy,
n&které prameny uvadéji sedm zemi, mzete uvést tu sedmou?

3. Str. 14 - jaky je rozdil mezi slovy Kids a Kinder?

4. Str. 18-19: Zamé&nujete terminy Endung a Suffix, mUzete je definovat a uvést, jaky je
mezi nimi rozdil?

5. U nékterych komentovanych anglicizmd neuvadite ndvrh &eského ptekladu, napf. soft
power, Pisten-Bullys, global Consciousness Project, Facepalm, Crowdfunding aj.

6. Také neni jasné, jestli vSechny vyrazy, které uvadite v seznamu nalezenych
anglicizmQ, jsou opravdu slova anglickd, napf. Adaptation, Alternative, Editorial,
Holocaust, Kompromisse, subventionieren.

Citi-li konzultant ¢i oponent potfebu vyjadFit se k praci ¢i k priibéhu obhajoby
verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pfilozeném archu)

Prace Venduly Dani¢kové zpracovava aktudlni téma ze soucasné lingvistiky, mohutny
nastup anglickych slov do jinych jazykl, vtomto pfipadé do némdciny. Na zakladé
korpusu slov vyhledanych ze soucasnych novin v kulturni rubrice vypracovala analyzu a
podrobné&ji okomentovala slova anglického plvodu. Tato prace je plvodni, splfiuje
kritéria pro tento druh prace a doporucuji ji k obhajobé.
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